I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES - I0OSSO PRODUCTS IOSSO
RIFLE BRUSH .30, .308 CAL

Tough, long-lasting bore brushes thoroughly clean handguns, rifles and
shotguns. Distinctive blue Nyflex bristles flex more than bronze, letting you scrub
back and forth without fear of getting the brush stuck in the bore. Easily scrubs
out all types of fouling, and the brass wire brush core won't scratch the bore.
Handgun and rifle brushes have 8-32 male threads, and shotgun brushes have
516-27 male threads. Sold as single brushes.

Attributes

Name: |IOSSO PRODUCTS IOSSO RIFLE BRUSH .30, .308 CAL
Manufacturer: IOSSO PRODUCTS

Product no.: 073000020

Mfr. No.: 19010

Caliber: 30 Caliber (.308)

Qty: 1

Style: Rifle

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 054094190109

Item details

Made in USA
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I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies
diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du die Laufbirsten verwendest, um deine Sicherheit und die Langlebigkeit
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass die Laufbirste mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte die Laufbirsten au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife die Laufbirste vor jeder Benutzung auf Beschadigungen.

Verwende die Laufblrste nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.

Lagere die Laufbursten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.
®* Trage eine Schutzbrille, um deine Augen wahrend der Reinigung vor Ablagerungen zu schitzen.
* Verwende die Laufblrste in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu

vermeiden.

Setze die Laufbirste nicht mit Gewalt in den Lauf ein; lasse die Borsten die Arbeit Gbernehmen.
Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Schrubben, um Schaden am Lauf zu verhindern.
Befolge die Herstelleranweisungen fur Reinigungsmittel und Losungsmittel.

Verwende die Laufblrste nicht fir andere Zwecke als vorgesehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlief3lich der IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

Installation:
® Befestige die Laufbtirste an einer Reinigungsstange mit einem 832 ménnlichen Gewinde (fur Gewehre)
oder einem 5/1627 mannlichen Gewinde (fir Schrotflinten).
® Stelle sicher, dass die Verbindung vor der Benutzung sicher ist.
Nutzung:
® Fihre die Laufbirste in den Lauf der Feuerwaffe ein.
® Schrubbe sanft hin und her, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
® Vermeide es, die Birste mit Gewalt in den Lauf zu drlicken; lasse die Borsten flexibel und effektiv
reinigen.
* Entferne nach der Reinigung die Laufbliirste und Gberpriife sie auf Ablagerungen.
® Reinige den Lauf bei Bedarf mit einem geeigneten Losungsmittel.
Nach der Nutzung:

® Reinige die Laufburste nach jeder Benutzung, um ihre Effektivitat zu erhalten.
® Lagere die Laufbirste in einem Schutzgehduse oder Halter, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Laufbiirsten gemaf den o6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge die Laufbirste nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie mit Reinigungsmitteln oder Chemikalien

kontaminiert ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zusatzliche Unterstiitzung bezuglich der IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES,
siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten. Viel Spafd beim verantwortungsvollen Gebrauch deiner IOSSO NYFLEX RIFLE BORE

BRUSHES!



I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
bore brushes to ensure your safety and the longevity of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the bore brush is compatible with your firearm before use.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the bore brushes out of reach of children and pets.

Inspect the bore brush before each use for any signs of damage.

Do not use the bore brush if it is damaged or worn out.

Store the bore brushes in a dry place to prevent corrosion.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Wear safety glasses to protect your eyes from debris during cleaning.

Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.
Do not force the bore brush into the bore; let the bristles do the work.

Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore.
Follow the manufacturer's instructions for cleaning solutions and solvents.

Do not use the bore brush for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

2. Installation:

® Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 male thread (for rifles) or a 5/1627 male thread (for
shotguns).
® Ensure that the connection is secure before use.

3. Usage:

Insert the bore brush into the firearm's bore.

Gently scrub back and forth to remove fouling and debris.

Avoid forcing the brush into the bore; allow the bristles to flex and clean effectively.
After cleaning, remove the bore brush and inspect for debris.

Clean the bore with a suitable solvent if necessary.

4. PostUse Care:

® (Clean the bore brush after each use to maintain its effectiveness.
® Store the bore brush in a protective case or holder to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is contaminated with cleaning solvents or

chemicals.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Cepillos
de Caiidn IOSSO NYFLEX

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafion IOSSO NYFLEX. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes
de usar los cepillos de cafion para asegurar tu seguridad y la longevidad del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cepillo de cafion sea compatible con tu arma de fuego antes de usarlo.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén los cepillos de cafion fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el cepillo de cafion antes de cada uso en busca de signos de dafio.

No uses el cepillo de cafién si esta dafiado o desgastado.

Almacena los cepillos de cafién en un lugar seco para prevenir la corrosion.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiarla.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros durante la limpieza.
Utiliza el cepillo de cafibn en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o particulas.
No fuerces el cepillo de cafién en el cafidn; deja que las cerdas hagan el trabajo.

Evita usar fuerza excesiva al fregar para prevenir dafios en el cafion.

Sigue las instrucciones del fabricante para soluciones de limpieza y disolventes.

No uses el cepillo de cafién para fines distintos a los previstos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.

® Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el CEPILLO DE CANON I0SSO
NYFLEX.

2. Instalacién:
® Conecta el cepillo de cafidn a una varilla de limpieza con un hilo macho 832 (para rifles) o un hilo

macho 5/1627 (para escopetas).
® Asegurate de que la conexion esté segura antes de usarlo.

3. Uso:
® |Inserta el cepillo de cafién en el cafién del arma de fuego.
® Frota suavemente de atras hacia adelante para eliminar la suciedad y los escombros.
® FEvita forzar el cepillo en el cafion; permite que las cerdas se flexionen y limpien de manera efectiva.
® Después de limpiar, retira el cepillo de cafién e inspecciona en busca de escombros.
[ ]

Limpia el cafién con un disolvente adecuado si es necesario.
4. Cuidado PostUso:

® | impia el cepillo de cafién después de cada uso para mantener su efectividad.
® Almacena el cepillo de cafidn en un estuche o soporte protector para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier cepillo de cafion dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacion de residuos.

® No deseches el cepillo de cafidn en la basura doméstica regular si estéd contaminado con disolventes o
productos quimicos de limpieza.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional respecto a los Cepillos de Cafidén IOSSO NYFLEX, por
favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jDisfruta usando tus Cepillos de Cafion IOSSO NYFLEX de manera responsable!



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon IOSSO NYFLEX

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon IOSSO NYFLEX. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser les brosses de nettoyage pour assurer votre sécurité et la longévité du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la brosse de nettoyage est compatible avec votre arme a feu avant de I'utiliser.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez les brosses de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez la brosse de nettoyage avant chaque utilisation pour tout signe de dommage.

Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée ou usée.

Rangez les brosses de nettoyage dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de nettoyer.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris pendant le nettoyage.

Utilisez la brosse de nettoyage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussiére ou des
particules.

Ne forcez pas la brosse dans le canon ; laissez les poils faire le travail.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du frottement pour éviter d'endommager le canon.

Suivez les instructions du fabricant pour les solutions et les solvants de nettoyage.

Ne pas utiliser la brosse de nettoyage a d'autres fins que celles prévues.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage de canon
IOSSO NYFLEX.

Installation :

* Fixez la brosse de nettoyage a une tige de nettoyage avec un filetage male 832 (pour les fusils) ou un
filetage méle 5/1627 (pour les fusils de chasse).
® Assurezvous que la connexion est sécurisée avant utilisation.

Utilisation :

Insérez la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.

Frottez doucement d'avant en arriére pour éliminer les résidus et les débris.

Evitez de forcer la brosse dans le canon ; laissez les poils se plier et nettoyer efficacement.
Aprés le nettoyage, retirez la brosse et inspectezla pour détecter tout débris.

Nettoyez le canon avec un solvant approprié si nécessaire.

Entretien PostUtilisation :

® Nettoyez la brosse de nettoyage aprés chaque utilisation pour maintenir son efficacité.
® Rangez la brosse de nettoyage dans un étui ou un support protecteur pour éviter d'endommager.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez toute brosse de nettoyage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets.

®* Ne jetez pas la brosse de nettoyage dans les déchets ménagers réguliers si elle est contaminée par des
solvants ou des produits chimiques de nettoyage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout support supplémentaire concernant les Brosses de Nettoyage de Canon
IOSSO NYFLEX, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre
produit.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de I'utilisation de vos Brosses de Nettoyage de Canon IOSSO NYFLEX de maniére responsable !



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto le IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare le spazzole per canne per garantire la propria sicurezza e la longevita del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che la spazzola per canne sia compatibile con la propria arma prima dell'uso.
Maneggiare sempre le armi con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza.

Tenere le spazzole per canne fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispezionare la spazzola per canne prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danneggiamento.
Non utilizzare la spazzola per canne se & danneggiata o usurata.

Conservare le spazzole per canne in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.

Segnalare qualsiasi condizione non sicura o incidente alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di procedere alla pulizia.

Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da detriti durante la pulizia.

Utilizzare la spazzola per canne in un‘area ben ventilata per evitare di inalare polvere o particelle.
Non forzare la spazzola per canne nella canna; lasciare che le setole facciano il lavoro.

Evitare di usare una forza eccessiva durante lo strofinamento per prevenire danni alla canna.
Sequire le istruzioni del produttore per le soluzioni e i solventi per la pulizia.

Non utilizzare la spazzola per canne per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutte le forniture necessarie per la pulizia, inclusa la I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE
BRUSH.

2. Installazione:
® Attaccare la spazzola per canne a una bacchetta di pulizia con un filetto maschio 832 (per fucili) o un

filetto maschio 5/1627 (per fucili a pompa).
® Assicurarsi che il collegamento sia sicuro prima dell'uso.

3. Uso:
® |nserire la spazzola per canne nella canna dell'arma.
® Strofinare delicatamente avanti e indietro per rimuovere i residui e i detriti.
® Evitare di forzare la spazzola nella canna; consentire alle setole di flettersi e pulire in modo efficace.
® Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e ispezionare per eventuali detriti.
® Pulire la canna con un solvente adatto se necessario.

4. Cura dopo I'Uso:

® Pulire la spazzola per canne dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia.
® Conservare la spazzola per canne in un caso protettivo o supporto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire qualsiasi spazzola per canne danneggiata o usurata in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire la spazzola per canne nei rifiuti domestici regolari se contaminata con solventi o sostanze

chimiche per la pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo alle IOSSO NYFLEX RIFLE BORE
BRUSHES, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del
prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Godetevi I'uso delle vostre IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES in modo responsabile!



Instrukcja bezpieczenstwa IOSSO NYFLEX RIFLE
BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacije
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem szczotek do luf, aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz dlugowiecznosé
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze szczotka do lufy jest kompatybilna z Twojg bronig przed uzyciem.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczerstwa.
Przechowuj szczotki z dala od dzieci i zwierzagt domowych.

Sprawdz szczotke przed kazdym uzyciem pod kagtem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

Nie uzywaj szczotki, jesli jest uszkodzona lub zuzyta.

Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed czyszczeniem.

Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas czyszczenia.

Uzywaj szczotki w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania pytéw lub czastek.
Nie wymuszaj szczotki w lufie; pozwdl wtosiu wykonac prace.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas szorowania, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi rozwigzan czyszczacych i rozpuszczalnikow.
Nie uzywaj szczotki do celéw innych niz zamierzone.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

2. Instalacja:

® Przykre¢ szczotke do lufy do preta czyszczacego z gwintem meskim 832 (dla karabinéw) lub 5/1627
(dla strzelb).
® Upewnij sie, ze potgczenie jest pewne przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

W16z szczotke do lufy broni.

Delikatnie szoruj tam i z powrotem, aby usung¢ zanieczyszczenia i brud.

Unikaj wymuszania szczotki w lufie; pozwél wiosiu zginaé sie i skutecznie czyscic.
Po czyszczeniu, wyjmij szczotke i sprawdz pod katem zanieczyszczen.

W razie potrzeby wyczysc¢ lufe odpowiednim rozpuszczalnikiem.

4. Pielegnacja po uzyciu:

® (Czys¢ szczotke po kazdym uzyciu, aby zachowag jej skutecznosé.
® Przechowuj szczotke w ochronnym etui lub uchwycie, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizaciji

odpadow.
® Nie wyrzucaj szczotki do zwyktych odpadow domowych, jesli jest zanieczyszczona rozpuszczalnikami lub

chemikaliami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy zwigzanej z I0SSO
NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas najwazniejsze.
Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES!



IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteet. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
varmistamaan tdman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen harjan kaytt6a
varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkéikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd boreharja on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida boreharjat lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista boreharja ennen jokaista kaytt6a vaurioiden varalta.

Al kayta boreharjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Sailyta boreharjat kuivassa paikassa korroosion estamiseksi.

IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta puhdistamisen aikana.

Kayta boreharjaa hyvin tuuletetussa tilassa valttaédksesi pélyn tai hiukkasten hengittamista.
Ala pakota boreharjaa piippuun; anna harjasten tehdé tyo.

Valta liiallista voimaa harjaamisessa estaaksesi vaurioita piipulle.

Noudata valmistajan ohjeita puhdistusratkaisuista ja liuottimista.

Ala kayta boreharjaa muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

2. Asennus:

® Kiinnitd boreharja puhdistusvarteen, jossa on 832 uroskierre (kivaareille) tai 5/1627 uroskierre
(haulikoille).
® Varmista, etta liitos on turvallinen ennen kaytt6a.

3. Kaytto:

Aseta boreharja aseen piippuun.

Harjaa hellasti edestakaisin poistaaksesi likaa ja roskia.

Valta harjan pakottamista piippuun; anna harjasten taipua ja puhdistaa tehokkaasti.
Puhdistamisen jalkeen poista boreharja ja tarkista roskien varalta.

Puhdista piippu tarvittaessa sopivalla liuottimella.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista boreharja jokaisen kayton jalkeen sen tehokkuuden yllapitamiseksi.
® Sailyta boreharja suojakotelossa tai pidikkeessa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten jatteiden havitysmaaraysten mukaisesti.
* Al4 havita boreharjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on saastunut puhdistusliuottimilla tai
kemikaaleilla.

Lisatuki

Kaikki turvallisuuskysymykset tai lisétuki IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteiden osalta, katso
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota néaihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES tuotteiden vastuullisesta kaytdsta!



IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander
borstarna for att sékerstélla din sékerhet och produktens livsl&angd.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att borsten ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

Hall borstarna utom rackhall for barn och husdijur.

Inspektera borsten fore varje anvandning for tecken pa skador.

Anvand inte borsten om den &r skadad eller utsliten.

Forvara borstarna pa en torr plats for att forhindra korrosion.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att vapnet &r oladdat innan rengdring.

Bar skyddsglasdgon for att skydda 6gonen frn skrap under rengoring.

Anvand borsten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller partiklar.
Tvinga inte borsten in i pipan; lat borststrana gora jobbet.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du skrubbar for att forhindra skador p& pipan.

Folj tillverkarens instruktioner fér rengoringslésningar och ldsningsmedel.

Anvand inte borsten for andra &ndamal an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar helt oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

Installation:

® Fast borsten pa en rengoringsstav med 832 hantrad (for gevar) eller en 5/1627 hantrad (for
hagelgevar).
® Kontrollera att anslutningen ar saker innan anvandning.

Anvandning:

Satt in borsten i vapnets pipa.

Skrubba forsiktigt fram och tillbaka for att ta bort belaggningar och skréap.
Undvik att tvinga borsten in i pipan; Iat borststrana flexa och rengora effektivt.
Efter rengoring, ta bort borsten och inspektera for skréap.

Rengor pipan med en [Amplig I6sning om det behdvs.

Efter anvandning:

® Rengor borsten efter varje anvandning for att bibehalla dess effektivitet.
® Forvara borsten i ett skyddande fodral eller hallare for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller utslitna borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kassera inte borsten i vanligt hushallsavfall om den &ar kontaminerad med rengéringslosningar eller kemikalier.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende 0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer din produktférpackning.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av att anvanda dina IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES pa ett ansvarsfullt satt!



I0SSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES Bezpeé&nostni
pokyny
Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouZzitim kartacl si prosim
peclivé pfectéte tento prlivodce, abyste zajistili svou bezpecnost a dlouhou Zivotnost produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze je karta€ kompatibilni s vasim stfelnym zafizenim pfed pouzitim.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Drzte kartaCe mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte karta€ na jakékoli znamky poSkozeni.

NepouZzivejte karta¢, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.

Skladujte kartaCe na suchém misté, abyste pfedesli korozi.

Hlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Graddm.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita pfed cisténim.

Noste ochranné bryle, abyste chranili oCi pfed necistotami béhem ¢isténi.

Pouzivejte kartac v dobfe vétraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo ¢astic.
NepokouSejte se nasilim vsunout karta€ do hlavné; nechte Stétiny pracovat.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi drhnuti, abyste predesli poSkozeni hlavné.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro Cistici prostfedky a rozpoustédia.

NepouZiveijte karta¢ k jinym Gcéellim, nez je zamysleno.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze je vaSe stfelna zbran zcela vybita a namifena bezpecnym smérem.
® Pripravte si vSechny potfebné &istici pomucky, véetné I0OSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSH.

2. Instalace:

® Pf¥ipojte kartac k Cistici tyCi s panskym zavitem 832 (pro pusky) nebo 5/1627 (pro brokovnice).
® Ujistéte se, ze je spojeni bezpe€né pred pouzitim.

3. Pouziti:

Vlozte karta€ do hlavné strelné zbrané.

Jemné drhnéte tam a zpét, abyste odstranili usazeniny a necistoty.

Vyhnéte se nasilnému zasunuti kartd€e do hlavné; nechte Stétiny ohnout a efektivné Cistit.
Po &isténi vyjméte karta¢ a zkontrolujte, zda na ném nezlstaly nedistoty.

Pokud je to nutné, vycistéte hlaven vhodnym rozpoustédlem.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti kartac vycistéte, abyste udrZeli jeho G&innost.
® Skladujte kartd€ v ochranném pouzdfe nebo drzéku, abyste pfedesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované kartace v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Nezlikvidfiujte karta€ v bézném domacim odpadu, pokud je kontaminovan cisticimi prostfedky nebo
chemikaliemi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti nebo dalsi podporu tykajici se IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vaSeho produktu.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami. UZijte si odpovédné pouzivani vaSich IOSSO NYFLEX RIFLE BORE BRUSHES!



